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Uvod k slovenskému vydaniu.

Pre¢o Harnack?

V skupine nemeckych tzv. ,liberalnych*” teologov 19. stor. (presnejsie konca
18. az zaciatku 20. stor.) vysoko ,,nad niveau vy¢nieva trojica gigantov — F. Schlei-
ermacher (1768-1834), A. Ritschl (1822-1889) a A. v. Harnack (1851-1930). Ak
teolog (aj dnesny!) nechce zostat’ ,,pologramotnym* vo svojom odbore, mal by po-
znat teoldgiu tychto troch ,klasikov* (prinajmensom v hrubych rysoch ich zakladné
diela), a to aj vtedy, ked’ sa s ich zavermi, nazormi a metddami nestotoziiuje. Nielen
preto, Ze ide o ,.typickych predstavitelov* a ,,pionierov* modernej teologie, ale naj-
méi pre rozsah a zdvaznost’ ich diela, ktoré im ziskalo nielen obdiv nasledovnikov,
ale aj reSpekt a tctu protivnikov. Napr. K. Barth, ktory stal na uplne opa¢nom ,,p6-
le teoldgie (hoci bol priamym Harnackovym ziakom) piSe o prvom z tejto trojice:
,--.Jeho meno patri, a vZdy bude patrit, na prvé miesto v dejinach novodobe;j teolo-
gie... Plati o iom, ¢o vo svojom prejave... on sam povedal o Fridrichovi Velkom:
., Netvori Skolu, ale epochu®... (19. storo¢ie) na poli teologie, to bolo jeho storo-
¢ie... Mame docinenia s heroickou postavou, akych je v teoldgii vel'mi malo. Kto
ni¢ nespozoroval zo Ziary, ktora z tphto muza vychadzala a este vychadza, ba kto jej
nepodl'ahol, ten nech proti nemu nepozdvihne ani prst... Také dielo ¢i Clovek, ktory
by Schleiermachera mohol nielen kritizovat’ alebo sa s nim merat,, sa e$te neobja-
vil... Filozofia, veda, politika, spolocensky zivot a umenie — toho vietkého sa zu-
Castiiuje, to vSetko je jeho vlastnou vecou, a vSade tu citi svoju zodpovednost’ a po-
volanie. Ako teoldg bol modernym ¢lovekom, ato s dobrym svedomim.* (Citované
z: K. Barth: ,,Protestantska teologia v XIX. storo¢i®).

Adolf von Harnack bol profesorom teoldgie postupne v Lipsku, Giessene, Mar-
burgu a Berline. Uz za svojho Zivota — ako takmer vSetci velki, ,,originalni* muzi —
bol kontroverznou osobnostou: niektori (najmé z cirkevnej vrchnosti) ho odsudzo-
vali a nenavideli, ini ho naopak obdivovali, vysoko si ho nielen cenili, ale aj ctili;
dokazuje to aj fakt, ze vr. 1914 bol cisarom Wilhelmom II. pocteny povySenim do
Slachtického stavu (preto to ,,von“ v jeho mene).

Priamo klasickymi sa stali najmd dve Harnackove diela: ,,Dogmengeschichte®
(,,Dejiny dogiem®) a ,,Das Wesen des Christentums® (ide o zdznam cyklu jeho 16
prednasok, ktory v prekladoch vysiel pod réznymi nédzvami, napr. ,,Podstata kres-
tanstva“ alebo ,,Co je krest'anstvo?*).

Harnack bol , ritschlovec®, a rovnako ako jeho ucitel’, aj on zdéraziioval, Ze evan-
jelium bolo zdeformované cudzorodym vplyvom gréckej filozofie. JeZiSovo evanje-
lium, jeho jednoduché ,nabozenstvo* — posolstvo o Bozom kralovstve, o Bozom ot-
covstve a l'udskom bratstve, sa zmenilo, najmi vplyvom apostola Pavla, na na-

") Pojem , liberlna teologia“ ma u nas pejorativny charakter. Majii to na svedomi predo-
vSetkym konzervativci, ktori zaujali vedice pozicie vo vicSine krestanskych cirkvi, ale
Ciastocne aj samotni ,liberalni teologovia“; ani nie tak ,,priekopnici* tphto nového pohla-
du na staré (zo staroveku a stredoveku pochadzajice) teologické problémy, ako skor nie-
ktori ich epigoni, ktori i8li obcas do extrémov, a neraz by boli ,,s vanickou vyliali aj dieta“
(objektom ich kritiky sa totiz stali nielen deformacie evanjelia, ale i ono samotné).
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bozenstvo o JeziSovi a neskor sa transformovalo v dogmu o vteleni Bozieho Syna.
Evanjelium, to je poznanie a uznanie Boha ako Otca, istoty Spasy, pokory a radosti
v Bohu a bratskej lasky medzi 'udmi. A toto zivé evanjeliové posolstvo bolo
Vv priebehu krestanskych dejin zatemnené gréckou filozofiou, skostnatelo v nemenné
dogmy a evanjeliova sloboda bola dusena cirkevnym zakonnictvom. Preto odmieta
vsetky tzv. ,klasické vyznania ekumenickych koncilov*.

Harnack vSak sucasne obnovuje (dovtedy spochybiiovani) historicki dovery-
hodnost’ tzv. synoptickych evanjelii, pricom mu, pravda, neusiel vel’ky odstup me-
dzi nimi a ostatnymi spismi novozakonného kanonu. Poukazuje na to, Ze evanje-
lium, v tej forme ako ho kazal Jezi§, neohlasuje Syna, ale iba Otca, a odmieta ,,cir-
kevnu christologiu® ako ovocie kontaminacie gréckym (pohanskym) myslenim.

Ak pouZijem Harnackovu metaforu — jeho prirovnanie dogmatického krest’an-
stva k barokovej stavbe — potom precudesné premeny, ktoré postihli Evanjelium,
ktoré je jasné, zrozumitelné a oslobodzujice, mozno prirovnat postupnym pre-
stavbam stavby, povodne velmi ucelnej a krasnej vo svojej jednoduchosti; ked’
k tejto stavbe pristapili staroveki ,teofilozofi*“ pohanského pdvodu, zvyknuti na
,honosnejsie”, pestrejsie, farebnejSie nabozenské konstrukcie, pozdavalo sa im
Evanjelium prili§ chudobné (vhodné mozno pre ,,plebs, ale nie pre ,elitu®, pre
vzdelancov ich doby), a tak ju zacali prestavovat, ,,vyzdobovat™, aZ ju premenili
na nieco ¢o zhruba pripomina ,,barokovu stavbu®, v skutocnosti je to vSak métez,
splet’ najroznejsich $tylov, v ktorej sa pdvodné jadro uplne stratilo. V priebehu do-
by d’alSie generacie teofilozofov postupne naliepali na stavbu d’alsie ,,0zdoby*, az
takmer cely komplex udusili, znefunk¢nili. Museli prist ,restauratori* — reformato-
ri, aby odstranili ,,okrasy*, dusiace a deformujtce stavbu krestanstva. Ale ani im sa
to vzdy nedarilo. Aj o tom, ako a preco sa tak dialo, a ako do dopadlo, je tato Har-
nackova kniha.

Dnesnym dogmatikom a konzevativcom celkom isto vel'mi vyhovuje, Ze sucas-
nej generacii vzdelancov, dokonca i samotnych teoldgov, meno Harnack uz mnoho
nehovori, alebo iba ako synonymum ,heretika®, opovazlivca, ktory sa pokusil rusit’
ich ,,sladky pokoj“. A z toho vyplyva aj moja odpoved’ na otazku ,,pre¢o Harnack?*:
Preto, aby sme nasej generacii ukazali, 0 ¢o Harnackovi a ostatnym podobne zmys-
lajiicim teoldgom naozaj islo, aby prislusnici tejto generacie mohli sami posudit,
ako je to s tou jeho ,herézou®, v ¢om spociva ten jeho ,.liberalizmus®.

Preco ,,Dejiny dogmy*“?

Dejiny nas maji ucit’; ¢asto byva pri réznych prilezitostiach opakovany, ako
akysi bonmot alebo ,,zrnko mudrosti®, vyrok ,,Historia magistra vitae*; pochadza zo
staroveku, jeho autorom nie je nik iny, ako slavny rimsky re¢nik Cicero. Vo vse-
obecnosti sa to chape tak, Zze poznanie dejin nas ma uchranit’ od opakovania chyb
minulosti. Rad by som vSak pripomenul, Ze ,historia magistra vitae®, to nie je cely
vyrok, iba jeho torzo; cely vyrok totiz znie: ,,Historia est testis temporum, lux veri-
tatis, vita memoriae, magistra vitae, nuntia verustatis* (teda dejiny st nielen ,,uci-
telkou zivota®, ale aj ,,svedectvom casu, svetlom pravdy, zivotom paméti a zvesto-
vatel'om davnych dob*). Teda aj ,,lux veritatis“ — a 0 to tu hlavne pojde: posvietit’ si
na pravdu! Skonfrontovat’ to, ¢o nam je o istych skutoCnostiach tvrdené, s histo-
rickyrni faktami. Celkom isto budu niektori prekvapeni tymito faktami, dokazuju-
cimi, ze vobec nie je pravdou, ¢o sa tvrdi (a ¢im sa oddvodniuje tradicia a dogma),
ze vraj plati ,,quod ubique, quod semper, quod ab omnibus creditum est“. Lux veri-
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tatis im jasne ukaze, ze to, ¢o uci sucasna teoldgia, sa zd’aleka neucilo ,,vzdy, vSade
a vSetkym“. A ukaze im aj to, aké metddy boli pouzivané na presadenie ucenia,
zdedeného zo staroveku a stredoveku; atiez, ze to, ¢o motivovalo starovekych a
stredovekych teologov konstruovat’ svoje tedrie a presadzovat’ isté ucenie, zd’aleka
nebol vzdy iba ich Cisty zdujem o poznanie pravdy, ale Casto tu zohrali tlohu (a to
podstatnl, rozhodujucu) také skutocnosti, ako samolibost’, osobné spory, politické,
mocenské zaujmy, neuveritelne drasticky natlak (nielen psychicky, ale aj fyzicky),
dalej, Ze tu boli uréujice vplyvy nielen dobovych nazorov (paradigmy), ale aj okoli-
tého, este velmi zivého a vplyvného pohanstva a mnoho inych ¢initelov, ktoré
ovplyvnovali hlasovanie na konciloch, prijimanie ,,symbolov*, dogiem, a ktoré (ako
tvrdia niektori i dnes) maji tidajne tzv. ,,apostolska autoritu®.

Preco ,,Dejiny dogmy*“?

Urcite nie preto, Zeby sme azda dogmu povazovali za ddlezita pre vieru, ¢i do-
konca spasu, ¢loveka. Prave naopak, editor tphto vydania knihy sa stotoziuje s jej
autorom v tom, ze dogma vlastne do nabozenstva vobec nepatri. Co do neho patri, a
¢o je naozaj dodlezité pre vieru a pre spasu, to sa nachadza v Pisme, najmi v evan-
jeliu. Tam je celd ,Kristova teologia®; dogmy vsak namiesto tejto ,,Kristove] teo-
logie” vychadzaji z ,teologie o Kristu* (christologie) — ale to je nieco uplne iné!
Tato christologia, na rozdiel od jednoduchej evanjeliovej kerygmy ,,Jezis je Kris-
tus®, sa vplyvom Spekulacii ,teofilozofov*, réznych ,,logovskych®, ,homousiov-
skych a inych tedrii stala zahmlenym, neraz pre samotnych autorov nejasnym uce-
nim (preto svoje vytvory Casto oni sami oznacuju ako ,.Bozie tajomstvo®). Extrak-
tom tphto ucenia a jeho obmenami vznikali dogmy (rovnako nebiblické, nelogické,
ako ucenie, z ktorého vznikli).

Dejiny dogmy, to su vlastne dejiny deformacie evanjelia. Ak ich ¢lovek nepo-
zna, neraz tazko moéze rozlisit, co z toho, ¢o mu je predkladané ako nabozenstvo,
pochadza od Boha (z Jeho slova) a ¢o je plodom $pekulécii T'udi, skrytych za stitom
autority cirkvi, tradicii a ¢o ja viem ¢oho este; tazko rozpozna to, ¢o mu ponuka, ¢o
od neho vyzaduje a pred ¢im ho vystriha samotny Boh, od toho, ¢o mu prikazuje,
k ¢omu ho tlagi, ¢im ho zvizuje a neraz mitie cirkevna vrchnost'.

Teda ,,0 dogme™ preto, aby ¢lovek poznal jej povod a podstatu, aby ju dokazal
odlisit’ od Bozieho slova, najmi od evanjelia.

Harnackove Dejiny dogmy vsak nepojednavaju iba o dogme (dogmach), je to
perfektny a (takmer) kompletny prehl'ad krest'anského myslenia v staroveku a stre-
doveku, a nielen myslenia, ale aj bojov, porazok, vitazstiev jednotlivych smerov a
koncepcii, deformovania i reformovania pévodného ¢istého a jednoduchého evanje-
lia, ako ho zvestoval Jezi§ Kristus. Je to smutny pribeh o zatemneni radostnej zvesti
gréckou pohanskou filozofiou, o duseni evanjeliovej slobody cirkevnym zakonnic-
tvom, o skostnateni Zivého posolstva V nemennt dogmu, ale i radostné konstatova-
nie, ze ni¢ z toho nedokazalo evanjelium znicit’; ze zostalo zivé aj v tych najnepriaz-
nivejsich podmienkach.

Preco ,,stru¢né” dejiny...?

Povodné Harnackove ,,Dogmengeschichte st rozsiahle, trojzvizkové. My vy-
davame vlastne autorov ,,nacrt dejin dogmy*. Nejde v8ak o ziadne ,,netiplné torzo*
(aké neraz vznikne, ak vyber z obsiahlejSieho diela robi editor, redaktor a pod.).
Tento vyber totiz urobil samotny autor, ¢o zarucuje, ze ni¢ podstatné nebolo vypus-
tené. Harnack svoje dejiny skratil (,,zostru¢nil*), aby mohli sluzit’ posluchacom teo-
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logie ako vysokoskolska uéebnica (kiezby ako taka mohla posluzit’ aj v st¢asnosti
nasim Studentom!).

Preco Vv slovencine?

Tento slovensky preklad vychadza z ¢eského prekladu Fr. Zilku, ktory vysiel v r.
1903 (a v reedicii — ako fotomechanicka pretla¢ — vr. 1974). Vydavame ho preto,
lebo — 1. obe ¢eské vydania su dnes uz prakticky (a to nielen slovenskému Citatel'o-
vi) nedostupné, — 2. ked’ sme sa uz rozhodli pre nové vydanie na Slovensku, volili
sme, pochopitelne, preklad do slovenciny — a to ani nie azda preto, Zeby vyborny
Zilkov preklad bol slovenskému ¢itatel'ovi nezrozumitelny, pretoZe je v Cestine, ale
preto, Ze mnohym by mohol byt’ tazko zrozumitelny, lebo je v starej ¢estine (Cesti-
na 19. storocia je predsa len hodne odlisna od ¢estiny 21. storocia); ic¢elom nasho
prekladu je skratka pretimocenie knihy do dnesnej, dobre zrozumitel’nej reci. Ne-
bolo to celkom jednoduché, a nie vzdy sa to mozno dokonale podarilo. Prekladatel
odbornej knihy je — pokial ide o ,,reova kultaru® — v horSej situacii ako prekladatel
napr. ,.krasnej literatary“: musi dbat’ totiz predovSetkym na vecnu presnost, a for-
malna stranka (jazykova ,krasa®, Stylisticka uhladenost’) musi neraz ustapit’. Napr.
zlozité myslienky autora, Casto vyjadrené v dlhych stuvetiach (zaberajicich neraz
viac ako pol strany), nebolo vZdy mozné pretlmocit’ jednoducho, kratkymi a vel'mi
dobre zrozumitel'nymi vetami. Citatel’ bude preto asi musiet’ obcas spomalit’, mozno
niektoré vety — ak im chce dobre porozumiet’ — si bude musiet’ precitat’ aj opakova-
ne. To vsak Citatelovi zvyknutému citat’ odborné texty, celkom isto nebude nijako
prekazat.

Cislovanie stran.

Okrem bezného Cislovania stran knihy — v strede dolnej Casti (v tzv. péte) strany
— je v knihe aj iné ¢islovanie, ktoré je prevzaté z ¢eského prekladu z r. 1903. Hlav-
nym dévodom ponechania tphto pévodného ¢islovania je pouzitie pdvodného regis-
tra; ma teda pomoct’ pri vyhl'adavani jednotlivych hesiel podl'a registra, ako aj pri
hladani paralelnych myslienok ¢i udajov podl'a obasnych odvolavok v texte knihy.
Toto ¢islovanie je uvedené v texte medzi odstavcami pod predel'ovacou Ciarou, a to
vzdy pred prvym odstavcom prislusnej strany. Obcas sa stalo, ze na prislusnej strane
nebol text rozdeleny na odstavce; v takom pripade, je oznacena prislusna ,,dvojstra-
na“, vynimoc¢ne i ,,trojstrana® (napr.: ,,str. 187-189%). V obsahu knihy je uvedené
oboje strankovanie (strankovanie ¢eského vydania je v zatvorke). Verim, ze tato
,mala zvlastnost™ strankovania Citatel'ovi nestazi, ale naopak ulah¢i orientovat’ sa
v knihe.

V oktdbri 2004. M. B. B.



Predhovor k ¢eskému vydaniu
Vydavame v preklade jedno zo zakladnych diel svetovej vedeckej historicke;j lite-
ratury, ktorymi teologia najmi v Nemecku podstatne rozsirila a obohatila vedecké
poznatky 19. storocia.

Z autorovho predhovoru k 2. vydaniu (1893) vyberame vysvetlenie, Ze tento na-
rys je spracovany na zaklade obsirnej (trojzvazkovej) ucebnice. Autorovi zaleZalo na
tom, aby vykreslil priebeh vyvoja, vyluéil vSetko, o stazuje pohl'ad nan, a vylicil ho
Vv suvislostiach. Tato kniha je urcena predovsetkym vysokoskolskym posluchacom,
ale mozno poslizi aj tym, ktori hoci nie su bohoslovci, cheil sa strucne poucit
0 priebehu jedného z najdolezitejsich historickych vyvojov. Pravdaze predpoklada to
znalost najdolezitejSich udalosti. Preto odkazuje na vybornt pracu Karla MULLERA
,,Grundriss der Kirchengeschichte” zv. 1. 1892, z ktoré¢ho sa m6zu mnohému poucit’
aj byvali posluchaci teologie.

V teoldgii je 19. storocie storo¢im dejin. Popri historicko-Kritickom badani o pi-
somnych pramenoch izraelského a krestanského monoteizmu v Starom a Novom
Zakone, a Stym suvisiacom spracovani dejin nabozenstva, st dejiny dogmy v teo-
16gii 19. stor. hlavnym pol'om prace a novo objavenym naleziskom novych poznat-
kov. Oba tieto najviac spracovavané obory teoldgie spolu suvisia, a to tak, ze dejiny
dogmy st pokracovanim dejin starozakonného a novozakonného nabozenstva. Na
oboch poliach bolo vykonané vel'mi vel’a, a to nielen pre teologiu, ale aj pre historiu
a nabozensku filozofiu a i. Harnackove diela st vrcholom tejto prace. Prof. Loofs,
ktory je v tomto obore majstrom len o nie¢o mens§im, nazyva Harnackove diela me-
todicky epochalnymi a obsahovo genialnymi. A to pravom. Harnack totiz dosledne a
s tispechom suvislo vylicil celkovy prehl'ad jednotného pridu dejinného vyvoja; ne-
zanedbal pritom ani jednotlivosti, ale zaradil ich do celku tak, ze nikde nie je naruse-
ny dojem jednotného vyvoje. To po stranke metodickej. Obsahovo sa u Harnacka
zase spaja podivuhodné zvladnutie latky s umenim jasného a vystizného vylicenia,
duchaplna koncepcia a konstrukcia v celku i jednotlivostiach s prenikavou a nestran-
nou kritikou.

Harnackove dejiny dogmy podavaji vnutorny vyvoj krestanského nabozenstva
po stranke myslienkovej a poznatkovej ako proces a plod gréckeho ducha na pode
Evanjelia, a to tak, ze obsah krestanstva bol pojmovo spracovany myslienkovymi
pomockami gréckej filozofie tak podstatne, Ze tieto pomodcky uplne a nerozluéne
splynuli s obsahom, a to neraz na jeho Skodu. Krestanstvo — dediéstvom zo Starého
Zéakona a tym novym, ¢o priniesol Jezi§ Kristus — dodalo predmet alebo obsah, ale
grécka vSeobecna vzdelanost’ bola podou a grécka filozofia nastrojom spracovania a
grécka risa ramcom tvorby a $irenia. Pre Harnacka znamena vznik a vyvoj dogiem
pogréctenie Evanjelia, teda zosvetStenie nie¢oho, ¢o bolo duchovné a absolutne,
a tym ciastoCne spreneverenie sa Evanjelia samého sebe. Vznik dogmatického kres-
tanstva v katolicizme znamena upadok a oslabenie Evanjelia, krestanstva. Dogmy
vlastne do krestanstva nepatria. Pravdaze tymto procesom pogréétenia krest'anstvo
vykonalo to, ¢o v iom v principe bolo od pociatku: stalo sa nabozZenstvom svetovym
—ale za cenu spovrchnenia.

Tento doraz na sucinnost’ gréckeho ducha pri tvorbe dogiem je v dejinach dogmy
zvlastnostou Harnackovho chéapania; v tom spociva jeho sila a povodnost, ale tiez
jednostrannost’ a slabost’. To je treba mat’ na pamiti a po tejto stranke citat’ jeho za-
very kriticky.



Dejiny dogmy vobec, a Harnackove zvlast, rucaji dogmatické, predpojaté cir-
kevnicke nazeranie na pojmovu stranku krestanského nabozenstva, na dogmu, lebo
ukazuji, Ze dogma nie je pihym a Cistym vyrazom Boziecho zjavenia v Pisme svi-
tom, a najmi Ze nie je a nikdy nebola od pociatku rovnaka a hotova (ako tvrdi rim-
sko-katolicka cirkev). Ukazuje, Ze dogmy pripravovali teoldégovia, neraz i ,kaciri®,
upravovala ich sicasna filozofia, tvorila a menila teologia, pricom neraz bolo tazisko
zaujmu posunuté k vonkajSiemu. Harnack vsak pritom ukazuje, ako sa v tomto mno-
hotvarnom vyvoji predsa len zachovali zakladné myslienky Evanjelia, a najmé ako
ustredny vyznam osoby Jezisa Krista nikdy nebol pusteny zo zretel’a — niekedy, prav-
daze, napriek prijatej dogmy a navzdor oficialnym zastupcom cirkvi a teologie — a
ako sa stale diali pokusy o navrat k povodnej prostote a rydzosti (Augustin, reforma-
cia). U Harnacka mozZno sledovat,, ako sa oficidlna dogma vyvijala z réznych nazo-
rov, obyCajne kompromisom, a chapeme vznik a ustalenie zvlast’ katolicizmu, ktory
sa javi ako najjednoduchsi a najbezohl'adnejsi pokus o rozrieSenie svetového nazoru
na zaklade krest'anstva v dogmatickej forme.

Harnackova kniha da na$mu citatel'ovi mnoho nového a prekvapujiuceho. U nas je
tento obor histérie dosial Uplne zanedbany; v katolickej cirkvi nie je ani pdda pre ta-
kého badanie, pretoze jej dogmatlzmus robi dogmu nedotknutelnym stredobodom
nabozenstva a veriaci jeho prijimanie prehlasuje za hlavna znamku subjektivneho
nabozenstva a nezbytnu podmienku spasenia.

Preklad knihy, ktorej obsah je tak zahusteny, nie je lahkou pracou. Snazil som sa
prekladat’ verne, aby som zachoval povodny raz. Ale strucnost’, ak ma byt zachova-
na, posobi tazkosti. Za ddlezitejsi som pokladal obsah originalu, ako slovnu formu
prekladu. Azda sa bude tu a tam zdat’ niektory obrat nie dost’ hladkym, mozno i ne-
Ceskym; Nemyslim si vSak, Ze je germanizmom vsetko, ¢o v ¢eStine mozno povedat’
rovnako ako v nemc¢ine.

Na rozdiel od originalu ma tato kniha pre $ir§i okruh Citatel'ov tu vyhodu, Ze pre-
klada grécke a latinské citaty, ¢im sa stane pristupnejSou tiez Citatel'om bez klasické-
ho skolského vzdelania. Velku cast’ tychto citatov prelozil pan Jos. Kopal, fil., kto-
rému za to d’akujem.

Do tlage sa, nie vinou prekladatel’a, viudili niektoré chyby, najmé v gréckych ci-
tatoch. PodstatnejSie z nich opravujem na konci knihy. Mensie nedopatrenia, v pri-
zvuku atd’., si opravi kazdy l'ahko sam. — Niektoré neddslednosti v sposobe pisania
prosim, aby boli ospravedlnené tym, Ze strojova sadzba robi korektary obtiaznymi
a drahymi.

Na Mélniku, v auguste 1903
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